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VINTAGE
BEAUTY.  

Unsere Schreibgeräte sind ein Statement für 
Qualität und Design. Wir lieben die kleinen Details 
und die großen Unterschiede, die unsere Produkte zu 
etwas Besonderen machen. Unter der Prämisse, einen 
langlebigen und treuen Begleiter zu kreieren, werden 
sie mit Raffinesse und Liebe zum Detail entworfen. 
Unsere Schreibgeräte und Zubehör sind in zeitgemäßen 
Materialien und Farben erhältlich. Seit 1883.

Unverwechselbar macht Kaweco dabei das 
nostalgische Design, das sich in vielen unserer 
Serien wiederfindet. Ob leicht oder schwer, ob 
klassisch oder modern, Kaweco bietet einzigartiges 
Design mit Charakter für jeden Geschmack.

Our writing instruments are a statement of quality 
and design. We love the small details and significant 
differences that make our products unique. Under 
the premise of creating a durable, faithful companion, 
they are designed with refinement and attention to 
detail. Our writing instruments and accessories are 
available in contemporary materials and colours. 
Since 1883.
 
Unmistakable is the nostalgic design that is found 
in many of our series. Whether light or heavy, classic 
or modern, Kaweco offers a unique design with 
a character for every taste.



Farben / ColoursSchreibsysteme / Writing Systems

Federstärken / Nib Sizes

EF BF BBMDer Stift auf der Vorderseite ist in Originalgröße abgebildet.
The pen on the front page is depicted in original size.

Strichstärken / Stroke Widths
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105 mm/130 mm

105 mm/130 mm

103 mm

Rollerball / Roller Ball

Füllhalter / Fountain Pen

Kugelschreiber / Ball Pen

103 mmFallbleistift / Clutch Pencil
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107 mmDruckbleistift / Mechanical Pencil

Kaweco CLASSIC SPORT SERIES

With the Kaweco Sport, something special was created 
in 1911: a pocket fountain pen that measured a 
suitable size of only 10.5 cm when closed but reached 
the usual length of 13 cm with the cap on the back. 
Perfect for every pocket and for on the road. 
The series consists of classic colours as well as 
historical patterns and is also distinguished by the 
gold-plated elements such as steel nib, logo cap, and 
hot foil stamping. The writing instruments are made 
of high-quality plastic and are manufactured under 
the highest quality standards. Made in Germany.

Mit dem Kaweco Sport entstand 1911 etwas 
Besonderes: Ein Taschenfüllhalter, der geschlossen 
nur praktische 10,5 cm groß war, aber mit 
aufgesteckter Kappe eine übliche Größe von 13 cm 
erreichte. Perfekt also für jede Hosentasche und für 
unterwegs. Die Serie zeigt sich in klassischen Farben 
und historischen Mustern. Darüber hinaus zeichnet 
sie sich durch vergoldete Elemente wie Stahlfeder, 
Logokäppchen und Heißfolienprägung aus. 
Die Schreibgeräte aus hochwertigem Kunststoff 
sind unter höchsten Qualitätsstandards gefertigt. 
Made in Germany.

Kaweco CLASSIC SPORT Serie

Green

Black

Red

Guilloche Black

Bordeaux

Navy

White

* Dieser Artikel ist in Deutschland und Österreich, 
der Schweiz sowie Großbritannien nur exklusiv über 
unseren Partner Manufactum erhältlich. / This item is 
exclusively available in Germany and Austria as well as in 
Switzerland and Great Britain at our partner Manufactum 
only.

*
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About Kaweco

Unsere Schreibgeräte sind ein Statement für 
Qualität und Design. Wir lieben die kleinen Details 
und die großen Unterschiede, die unsere Produkte zu 
etwas Besonderen machen. Unter der Prämisse, einen 
langlebigen und treuen Begleiter zu kreieren, werden 
sie mit Raffinesse und Liebe zum Detail entworfen. 
Unsere Schreibgeräte und Zubehör sind in zeitgemäßen 
Materialien und Farben erhältlich. Seit 1883.

Unverwechselbar macht Kaweco dabei das 
nostalgische Design, das sich in vielen unserer 
Serien wiederfindet. Ob leicht oder schwer, ob 
klassisch oder modern, Kaweco bietet einzigartiges 
Design mit Charakter für jeden Geschmack.

Our writing instruments are a statement of quality 
and design. We love the small details and significant 
differences that make our products unique. Under 
the premise of creating a durable, faithful companion, 
they are designed with refinement and attention to 
detail. Our writing instruments and accessories are 
available in contemporary materials and colours. 
Since 1883.
 
Unmistakable is the nostalgic design that is found 
in many of our series. Whether light or heavy, classic 
or modern, Kaweco offers a unique design with 
a character for every taste.

SKYLINE
SPORT

CLEAN
DESIGN.  



Farben / ColoursSchreibsysteme / Writing Systems

Federstärken / Nib Sizes

EF BF BBMDer Stift auf der Vorderseite ist in Originalgröße abgebildet.
The pen on the front page is depicted in original size.

105 mm/130 mm

105 mm/130 mm

103 mm

Rollerball / Roller Ball

Füllhalter / Fountain Pen

Kugelschreiber / Ball Pen

103 mmFallbleistift / Clutch Pencil
Strichstärken / Stroke Widths

3,2 mm0,7 mm
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107 mmDruckbleistift / Mechanical Pencil

Black

Macchiato

Mint

Grey

Fox

The reduced and characterful design of the Kaweco 
Sport made of high-quality plastic is also available 
in fresh and modern colours under the serial name 
Skyline. The contemporary series‘s name stands as 
the equivalent of the silhouette of a big city on the 
horizon and its diverse attitude.The trendy colour 
variations of the series Skyline are refined with silver 
accents and available in various writing systems. 
The simple and timeless design is a guaranteed 
eyecatcher. 

Kaweco SKYLINE SPORT Series

Das reduzierte und charaktervolle Design des Kaweco 
Sport aus hochwertigem Kunststoff gibt es auch in 
frischen und modernen Farben unter dem Seriennamen 
Skyline. Der Name der zeitgemäßen Serie steht als 
Äquivalent für die am Horizont erscheinende Silhouette 
einer Großstadt und dem vielfältigen Lebensgefühl, 
welche diese mit sich bringt. Die trendigen Farb-
variationen der Serie Skyline sind mit silbernen 
Akzenten veredelt und in verschiedenen Schreibsystemen 
erhältlich. Das simple und zeitlose Design ist ein 
garantierter Hingucker. 

Kaweco SKYLINE SPORT Serie

Zubehör / Accessories

Kaweco Eco Tender Mint 1er Etui SPORT
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About Kaweco

Unsere Schreibgeräte sind ein Statement für 
Qualität und Design. Wir lieben die kleinen Details 
und die großen Unterschiede, die unsere Produkte zu 
etwas Besonderen machen. Unter der Prämisse, einen 
langlebigen und treuen Begleiter zu kreieren, werden 
sie mit Raffinesse und Liebe zum Detail entworfen. 
Unsere Schreibgeräte und Zubehör sind in zeitgemäßen 
Materialien und Farben erhältlich. Seit 1883.

Unverwechselbar macht Kaweco dabei das 
nostalgische Design, das sich in vielen unserer 
Serien wiederfindet. Ob leicht oder schwer, ob 
klassisch oder modern, Kaweco bietet einzigartiges 
Design mit Charakter für jeden Geschmack.

Our writing instruments are a statement of quality 
and design. We love the small details and significant 
differences that make our products unique. Under 
the premise of creating a durable, faithful companion, 
they are designed with refinement and attention to 
detail. Our writing instruments and accessories are 
available in contemporary materials and colours. 
Since 1883.
 
Unmistakable is the nostalgic design that is found 
in many of our series. Whether light or heavy, classic 
or modern, Kaweco offers a unique design with 
a character for every taste.

FROSTED 
SPORT

FRESH
VIBES.  



Farben / ColoursSchreibsysteme / Writing Systems

Federstärken / Nib Sizes

EF BF BBMDer Stift auf der Vorderseite ist in Originalgröße abgebildet.
The pen on the front page is depicted in original size.

105 mm/130 mm

107 mm

105 mm/130 mm

103 mm

Rollerball / Roller Ball

Füllhalter / Fountain Pen

Kugelschreiber / Ball Pen

103 mmFallbleistift / Clutch Pencil
Strichstärken / Stroke Widths

3,2 mm0,7 mm
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The Kaweco Frosted Sport series is characterized 
by milky, opaque plastic and pastel colours. The icy, 
fresh look of the material, which indicates the interior, 
is combined with silver elements and an absolute 
must-have for the summer. 
 
Light colours and fruity names convey the refreshing 
style of the pens. The entire series is manufactured to 
the highest quality standards and is available in five 
different writing systems.

Kaweco FROSTED SPORT Series

Die Kaweco Frosted Sport Serie zeichnet sich durch 
milchig opaken Kunststoff und pastellige Farben aus. 
Der vereiste, frische Look des Materials, der das 
Innenleben erahnen lässt, ist kombiniert mit silbernen 
Elementen und ein absolutes Must-have für den 
Sommer.

Leichte Farben und fruchtige Namen sorgen für 
den Frischekick beim Schreiben und Zeichnen. 
Die gesamte Serie ist unter höchsten Qualitäts-
standards in Deutschland hergestellt und in fünf 
verschiedenen Schreibsystemen erhältlich.

Kaweco FROSTED SPORT Serie

Natural Coconut

Fine Lime

Soft Mandarin

Sweet Banana

Light Blueberry

Blush Pitaya

Zubehör / Accessories

Kaweco Tintenpatronen Paradiesblau 6-Pack
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About Kaweco

Unsere Schreibgeräte sind ein Statement für 
Qualität und Design. Wir lieben die kleinen Details 
und die großen Unterschiede, die unsere Produkte zu 
etwas Besonderen machen. Unter der Prämisse, einen 
langlebigen und treuen Begleiter zu kreieren, werden 
sie mit Raffinesse und Liebe zum Detail entworfen. 
Unsere Schreibgeräte und Zubehör sind in zeitgemäßen 
Materialien und Farben erhältlich. Seit 1883.

Unverwechselbar macht Kaweco dabei das 
nostalgische Design, das sich in vielen unserer 
Serien wiederfindet. Ob leicht oder schwer, ob 
klassisch oder modern, Kaweco bietet einzigartiges 
Design mit Charakter für jeden Geschmack.

Our writing instruments are a statement of quality 
and design. We love the small details and significant 
differences that make our products unique. Under 
the premise of creating a durable, faithful companion, 
they are designed with refinement and attention to 
detail. Our writing instruments and accessories are 
available in contemporary materials and colours. 
Since 1883.
 
Unmistakable is the nostalgic design that is found 
in many of our series. Whether light or heavy, classic 
or modern, Kaweco offers a unique design with 
a character for every taste.

PERFECT 
FINISH.  

AL
SPORT



Farben / ColoursSchreibsysteme / Writing Systems

Federstärken / Nib Sizes

EF BF BBMDer Stift auf der Vorderseite ist in Originalgröße abgebildet.
The pen on the front page is depicted in original size.

105 mm/130 mm

105 mm/130 mm

103 mm

Rollerball / Roller Ball

Füllhalter / Fountain Pen

Kugelschreiber / Ball Pen

Strichstärken / Stroke Widths
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107 mmDruckbleistift / Mechanical Pencil

0,7 mm

Black

Silver

Deep Red

Stonewashed Blue

Anthracite

Rose Gold

Raw
Kaweco produced its first metal writing instruments 
as early as 1905. What was then made of silver 
or brass is now made of aluminium. As a perfect
combination of solid weight and delicate, unique 
feel, the AL Sport series is made of high-quality 
aluminium and offers a satin or silky gloss finish in 
contemporary colours. While the stonewashed 
version already comes with a used look, the AL 
Sport Raw develops an individual patina particularly 
quickly due to the untreated aluminium.

Kaweco AL SPORT Series

Bereits 1905 stellte Kaweco die ersten Metall-
schreibgeräte her. Was damals aus Silber oder 
Messing gemacht wurde, wird heute aus Aluminium 
hergestellt. Als perfekte Kombination aus solidem 
Gewicht und feiner, besonderer Haptik bietet die 
Serie AL Sport aus hochwertigem Aluminium eine 
seidenmatte oder seidig glänzende Oberfläche in 
zeitgemäßen Farben. Während die Stonewashed-
Version bereits im Used-Look ausgeliefert wird, 
entwickelt der AL Sport Raw durch das unbehandelte 
Aluminium schnell eine individuelle Patina.

Kaweco AL SPORT Serie
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About Kaweco

Unsere Schreibgeräte sind ein Statement für 
Qualität und Design. Wir lieben die kleinen Details 
und die großen Unterschiede, die unsere Produkte zu 
etwas Besonderen machen. Unter der Prämisse, einen 
langlebigen und treuen Begleiter zu kreieren, werden 
sie mit Raffinesse und Liebe zum Detail entworfen. 
Unsere Schreibgeräte und Zubehör sind in zeitgemäßen 
Materialien und Farben erhältlich. Seit 1883.

Unverwechselbar macht Kaweco dabei das 
nostalgische Design, das sich in vielen unserer 
Serien wiederfindet. Ob leicht oder schwer, ob 
klassisch oder modern, Kaweco bietet einzigartiges 
Design mit Charakter für jeden Geschmack.

Our writing instruments are a statement of quality 
and design. We love the small details and significant 
differences that make our products unique. Under 
the premise of creating a durable, faithful companion, 
they are designed with refinement and attention to 
detail. Our writing instruments and accessories are 
available in contemporary materials and colours. 
Since 1883.
 
Unmistakable is the nostalgic design that is found 
in many of our series. Whether light or heavy, classic 
or modern, Kaweco offers a unique design with 
a character for every taste.

STEEL
SPORT

HEAVY 
METAL.  



Farben / ColoursSchreibsysteme / Writing Systems

Federstärken / Nib Sizes

EF BF BBMDer Stift auf der Vorderseite ist in Originalgröße abgebildet.
The pen on the front page is depicted in original size.

105 mm/130 mm

107 mm

105 mm/130 mm

103 mm

Rollerball / Roller Ball

Füllhalter / Fountain Pen

Kugelschreiber / Ball Pen

Strichstärken / Stroke Widths

Zubehör / Accessories
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Druckbleistift / Mechanical Pencil

0,7 mm

Kaweco Clip Nostalgic Black for Sport

Kaweco Eco Velours Navy 1 Pen Pouch Sport

Writing instruments of the series Steel Sport are 
more robust than any other pen. The heavy and 
rugged stainless steel doesn’t change at all during use 
and is ready for any adventure: a durable and long-
term companion in an elegant design. The material 
embodies coolness and subtle elegance paired with 
solid and low-key survivalism. Due to their high 
weight, the writing instruments press almost entirely 
by themselves on the paper and let you write long 
and comfortably.  

Kaweco STEEL SPORT Series

Schreibgeräte der Serie Steel Sport sind so robust wie 
kein anderer Stift. Der schwere und harte Edelstahl 
verändert sich kaum während des Gebrauchs und 
ist bereit für jedes Abenteuer: ein haltbarer und lang-
fristiger Begleiter in elegantem Design. Das Material 
verkörpert kühle, schlichte Eleganz gepaart mit 
solider, unaufdringlicher Beständigkeit. Aufgrund des 
hohen Gewichts drücken die Schreibgeräte fast ganz 
von selbst auf das Papier auf und ermöglichen ein 
langes, ermüdungsfreies Schreiben.

Kaweco STEEL SPORT Serie

Stainless Steel
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About Kaweco

Unsere Schreibgeräte sind ein Statement für 
Qualität und Design. Wir lieben die kleinen Details 
und die großen Unterschiede, die unsere Produkte zu 
etwas Besonderen machen. Unter der Prämisse, einen 
langlebigen und treuen Begleiter zu kreieren, werden 
sie mit Raffinesse und Liebe zum Detail entworfen. 
Unsere Schreibgeräte und Zubehör sind in zeitgemäßen 
Materialien und Farben erhältlich. Seit 1883.

Unverwechselbar macht Kaweco dabei das 
nostalgische Design, das sich in vielen unserer 
Serien wiederfindet. Ob leicht oder schwer, ob 
klassisch oder modern, Kaweco bietet einzigartiges 
Design mit Charakter für jeden Geschmack.

Our writing instruments are a statement of quality 
and design. We love the small details and significant 
differences that make our products unique. Under 
the premise of creating a durable, faithful companion, 
they are designed with refinement and attention to 
detail. Our writing instruments and accessories are 
available in contemporary materials and colours. 
Since 1883.
 
Unmistakable is the nostalgic design that is found 
in many of our series. Whether light or heavy, classic 
or modern, Kaweco offers a unique design with 
a character for every taste.

BRASS
SPORT

HEAVY 
METAL.  



Farben / ColoursSchreibsysteme / Writing Systems

Federstärken / Nib Sizes

EF BF BBMDer Stift auf der Vorderseite ist in Originalgröße abgebildet.
The pen on the front page is depicted in original size.

105 mm/130 mm

107 mm

105 mm/130 mm

103 mm

Rollerball / Roller Ball

Füllhalter / Fountain Pen

Kugelschreiber / Ball Pen

Strichstärken / Stroke Widths
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Brass

The untreated brass of the Brass Sport series 
develops an individual and natural patina over time. 
During use, each pen becomes unique. The golden 
yellowish brass has a particularly nostalgic character 
due to its warm hue and shiny surface. Because of 
their heavyweight, the writing instruments press 
down on the paper almost by themselves and allow 
an extended, fatigue-free writing experience.

Kaweco BRASS SPORT Series

Das unbehandelte Messing der Serie Brass Sport 
entwickelt im Laufe der Zeit eine individuelle und 
natürliche Patina. Im Laufe der Verwendung wird 
so jeder Stift zu einem Unikat. Das goldgelbe 
Messing hat durch seinen warmen Farbton und seine 
scheinende Oberfläche einen besonders nostalgischen 
Charakter. Auf Grund des hohen Gewichts drücken 
die Schreibgeräte fast ganz von selbst auf das Papier 
und ermöglichen ein langes, ermüdungsfreies Schreiben. 

Kaweco BRASS SPORT Serie

Kaweco Eco 1 Pen Pouch Brandy for Sport

Kaweco Premium Nib Gold Plated 060 with Thread
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About Kaweco

Unsere Schreibgeräte sind ein Statement für 
Qualität und Design. Wir lieben die kleinen Details 
und die großen Unterschiede, die unsere Produkte zu 
etwas Besonderen machen. Unter der Prämisse, einen 
langlebigen und treuen Begleiter zu kreieren, werden 
sie mit Raffinesse und Liebe zum Detail entworfen. 
Unsere Schreibgeräte und Zubehör sind in zeitgemäßen 
Materialien und Farben erhältlich. Seit 1883.

Unverwechselbar macht Kaweco dabei das 
nostalgische Design, das sich in vielen unserer 
Serien wiederfindet. Ob leicht oder schwer, ob 
klassisch oder modern, Kaweco bietet einzigartiges 
Design mit Charakter für jeden Geschmack.

Our writing instruments are a statement of quality 
and design. We love the small details and significant 
differences that make our products unique. Under 
the premise of creating a durable, faithful companion, 
they are designed with refinement and attention to 
detail. Our writing instruments and accessories are 
available in contemporary materials and colours. 
Since 1883.
 
Unmistakable is the nostalgic design that is found 
in many of our series. Whether light or heavy, classic 
or modern, Kaweco offers a unique design with 
a character for every taste.

UNIQUE
DESIGN.  

AC
SPORT



Farben / ColoursSchreibsysteme / Writing Systems

Federstärken / Nib Sizes

EF BF BBMDer Stift auf der Vorderseite ist in Originalgröße abgebildet.
The pen on the front page is depicted in original size.

105 mm/130 mmFüllhalter / Fountain Pen

Strichstärken / Stroke Widths

Zubehör / Accessories

0,7 mm

103 mm

107 mm

Kugelschreiber / Ball Pen

Druckbleistift / Mechanical Pencil
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Kaweco Steel Nib Black 060 with Thread

Black

Red

Kaweco Clip Nostalgic Black for Sport

The Kaweco AC Sport is inspired by today‘s sports 
car design. The refined, matte surface of the aluminium 
in red or black is harmoniously combined with the 
woven carbon fibre in dark grey, which conveys 
dynamism and efficiency. Carbon elements provide 
exceptional value. Apart from the optics, the mate-
rials influence the writing comfort by haptics and 
weight. We have succeeded in incorporating intense 
emotions into this writing instrument. We are proud to 
present the first Kaweco in „lightweight construction“: 
the AC Sport!

Kaweco AC SPORT Series

Der Kaweco AC Sport ist inspiriert durch den heutigen 
Sportwagenbau. Die veredelte, matte Oberfläche 
des Aluminiums in kräftigen Farben ist stimmig in 
Kombination mit der gewebten Kohlenstofffaser in 
Dunkelgrau, die Dynamik und Effizienz vermittelt. 
Karbon-Elemente sorgen für die besondere Wertigkeit. 
Die Materialien beeinflussen neben der Optik den 
Schreibkomfort durch Haptik und Gewicht. 
Es ist Kaweco gelungen, temperamentvolle Emotionen 
in diesem Schreibgerät zu verbauen. Mit Stolz 
präsentieren wir den ersten Kaweco in „Leichtbau-
weise“: den AC Sport!

Kaweco AC SPORT Serie
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About Kaweco

Unsere Schreibgeräte sind ein Statement für 
Qualität und Design. Wir lieben die kleinen Details 
und die großen Unterschiede, die unsere Produkte zu 
etwas Besonderen machen. Unter der Prämisse, einen 
langlebigen und treuen Begleiter zu kreieren, werden 
sie mit Raffinesse und Liebe zum Detail entworfen. 
Unsere Schreibgeräte und Zubehör sind in zeitgemäßen 
Materialien und Farben erhältlich. Seit 1883.

Unverwechselbar macht Kaweco dabei das 
nostalgische Design, das sich in vielen unserer 
Serien wiederfindet. Ob leicht oder schwer, ob 
klassisch oder modern, Kaweco bietet einzigartiges 
Design mit Charakter für jeden Geschmack.

Our writing instruments are a statement of quality 
and design. We love the small details and significant 
differences that make our products unique. Under 
the premise of creating a durable, faithful companion, 
they are designed with refinement and attention to 
detail. Our writing instruments and accessories are 
available in contemporary materials and colours. 
Since 1883.
 
Unmistakable is the nostalgic design that is found 
in many of our series. Whether light or heavy, classic 
or modern, Kaweco offers a unique design with 
a character for every taste.

MODEST
DESIGN.  

LILIPUT

Unsere Schreibgeräte sind ein Statement für 
Qualität und Design. Wir lieben die kleinen Details 
und die großen Unterschiede, die unsere Produkte zu 
etwas Besonderen machen. Unter der Prämisse, einen 
langlebigen und treuen Begleiter zu kreieren, werden 
sie mit Raffinesse und Liebe zum Detail entworfen. 
Unsere Schreibgeräte und Zubehör sind in zeitgemäßen 
Materialien und Farben erhältlich. Seit 1883.

Unverwechselbar macht Kaweco dabei das 
nostalgische Design, das sich in vielen unserer 
Serien wiederfindet. Ob leicht oder schwer, ob 
klassisch oder modern, Kaweco bietet einzigartiges 
Design mit Charakter für jeden Geschmack.

Our writing instruments are a statement of quality 
and design. We love the small details and significant 
differences that make our products unique. Under 
the premise of creating a durable, faithful companion, 
they are designed with refinement and attention to 
detail. Our writing instruments and accessories are 
available in contemporary materials and colours. 
Since 1883.
 
Unmistakable is the nostalgic design that is found 
in many of our series. Whether light or heavy, classic 
or modern, Kaweco offers a unique design with 
a character for every taste.



Farben / ColoursSchreibsysteme / Writing Systems

Federstärken / Nib Sizes

EF BF BBMDer Stift auf der Vorderseite ist in Originalgröße abgebildet.
The pen on the front page is depicted in original size.

97 mm/126 mmFüllhalter / Fountain Pen

97 mm/126 mm

97 mm

Kugelschreiber mit Kappe / Ball Pen with cap

Kugelschreiber / Ball Pen
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Brass

Copper

Silver Aluminium

Fireblue

Stainless Steel

Black Aluminium

One of the oldest Kaweco series is the Liliput. 
To this day, it consists of only three parts: cap, barrel, 
and front part and is one of the smallest fountain 
pens in the world. Around 1908, the Liliput was 
made of hard rubber. Today, the series‘s reduced 
and clear design consists of high-quality metals. 
In addition to brass and copper, the series is also 
available in aluminium, stainless steel, and individually 
blued stainless steel. The different writing systems 
are conveniently in hand and make the hearts of 
lovers of unique writing instruments beat faster.

Eine der ältesten Kaweco Serien ist der Liliput. 
Er besteht bis heute aus nur drei Gehäuse-Teilen: 
Kappe, Schaft und Griffstück und ist einer der kleinsten 
Füllfederhalter der Welt. Um 1908 wurde der Liliput 
aus Hartgummi produziert. 
Heute besteht das reduzierte und klare Design des 
Schreibgeräts aus hochwertigen Metallen. Neben 
Messing und Kupfer ist die Serie auch aus Aluminium, 
Edelstahl sowie individuell gebläutem Edelstahl 
erhältlich. Die verschiedenen Schreibsysteme liegen 
bequem in der Hand und lassen die Herzen von 
Liebhaber einzigartiger Schreibgeräte höher schlagen.

Kaweco LILIPUT Series

Kaweco LILIPUT Serie

*I

*II

* I : Nur in Messing, Fireblue, Kupfer und Edelstahl 
erhältlich / Only available in brass, fireblue, copper and 
stainless steel

* II : Nicht erhältlich in Fireblue, Kupfer und Edelstahl / 
Not available in fireblue, copper and stainless steel
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About Kaweco

Unsere Schreibgeräte sind ein Statement für 
Qualität und Design. Wir lieben die kleinen Details 
und die großen Unterschiede, die unsere Produkte zu 
etwas Besonderen machen. Unter der Prämisse, einen 
langlebigen und treuen Begleiter zu kreieren, werden 
sie mit Raffinesse und Liebe zum Detail entworfen. 
Unsere Schreibgeräte und Zubehör sind in zeitgemäßen 
Materialien und Farben erhältlich. Seit 1883.

Unverwechselbar macht Kaweco dabei das 
nostalgische Design, das sich in vielen unserer 
Serien wiederfindet. Ob leicht oder schwer, ob 
klassisch oder modern, Kaweco bietet einzigartiges 
Design mit Charakter für jeden Geschmack.

Our writing instruments are a statement of quality 
and design. We love the small details and significant 
differences that make our products unique. Under 
the premise of creating a durable, faithful companion, 
they are designed with refinement and attention to 
detail. Our writing instruments and accessories are 
available in contemporary materials and colours. 
Since 1883.
 
Unmistakable is the nostalgic design that is found 
in many of our series. Whether light or heavy, classic 
or modern, Kaweco offers a unique design with 
a character for every taste.

SUPRA

ELEGANT
DESIGN.  

Unsere Schreibgeräte sind ein Statement für 
Qualität und Design. Wir lieben die kleinen Details 
und die großen Unterschiede, die unsere Produkte zu 
etwas Besonderen machen. Unter der Prämisse, einen 
langlebigen und treuen Begleiter zu kreieren, werden 
sie mit Raffinesse und Liebe zum Detail entworfen. 
Unsere Schreibgeräte und Zubehör sind in zeitgemäßen 
Materialien und Farben erhältlich. Seit 1883.

Unverwechselbar macht Kaweco dabei das 
nostalgische Design, das sich in vielen unserer 
Serien wiederfindet. Ob leicht oder schwer, ob 
klassisch oder modern, Kaweco bietet einzigartiges 
Design mit Charakter für jeden Geschmack.

Our writing instruments are a statement of quality 
and design. We love the small details and significant 
differences that make our products unique. Under 
the premise of creating a durable, faithful companion, 
they are designed with refinement and attention to 
detail. Our writing instruments and accessories are 
available in contemporary materials and colours. 
Since 1883.
 
Unmistakable is the nostalgic design that is found 
in many of our series. Whether light or heavy, classic 
or modern, Kaweco offers a unique design with 
a character for every taste.



Farben / ColoursSchreibsysteme / Writing Systems

Federstärken / Nib Sizes

EF BF BBMDer Stift auf der Vorderseite ist in Originalgröße abgebildet.
The pen on the front page is depicted in original size.

130 mmFüllhalter geschlossen / Fountain Pen closed

94 mm - 165 mm*Füllhalter geöffnet / Fountain Pen open

*Durch die Verschraubmöglichkeiten mit dem Zwischenstück ergeben sich für 
den Supra vier verschiedene Schreibgrößen / Due to the different bolting options 
with or without connection piece, there are four different writing lengths.

Fireblue

Brass

Stainless Steel

The historic model Kaweco Supra was then and now 
a transformation artist. The fountain pen‘s weight 
and length can be individually adapted to each hand 
through various possibilities of screwing, for example, 
with or without the connection piece. Besides brass, 
it‘s available in stainless steel and blued stainless 
steel. The materials used are carefully selected under 
the current regulations with a focus on our environment 
and a long durability. The great nib gives it drama 
and a unique sense of writing. Thanks to the screw 
mechanism, the existing nib can also be replaced at 
any time. 

Kaweco SUPRA Series

Der Kaweco Supra ist ein Verwandlungskünstler. 
Durch verschiedene Möglichkeiten des Verschraubens, 
wie beispielsweise mit oder ohne Zwischenstück, 
können Gewicht und Länge des Füllhalters individuell 
an jede Hand angepasst werden. Erhältlich ist er 
neben Messing auch aus Edelstahl und handgebläutem 
Edelstahl. Die verwendeten Materialien werden sorg-
fältig unter den aktuellen Vorschriften mit Fokus auf 
unsere Umwelt und eine lange Haltbarkeit ausgewählt. 
Die große Feder verleiht ihm Dramatik, durch den 
Schraubmechanismus kann diese auch jeder Zeit 
ausgewechselt werden.

Kaweco SUPRA Serie
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Zubehör / Accessories

Kaweco Clip Bronze for Supra

Kaweco Gold Nib Bicolor M 14 kt. 250 with Thread
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About Kaweco

Unsere Schreibgeräte sind ein Statement für 
Qualität und Design. Wir lieben die kleinen Details 
und die großen Unterschiede, die unsere Produkte zu 
etwas Besonderen machen. Unter der Prämisse, einen 
langlebigen und treuen Begleiter zu kreieren, werden 
sie mit Raffinesse und Liebe zum Detail entworfen. 
Unsere Schreibgeräte und Zubehör sind in zeitgemäßen 
Materialien und Farben erhältlich. Seit 1883.

Unverwechselbar macht Kaweco dabei das 
nostalgische Design, das sich in vielen unserer 
Serien wiederfindet. Ob leicht oder schwer, ob 
klassisch oder modern, Kaweco bietet einzigartiges 
Design mit Charakter für jeden Geschmack.

Our writing instruments are a statement of quality 
and design. We love the small details and significant 
differences that make our products unique. Under 
the premise of creating a durable, faithful companion, 
they are designed with refinement and attention to 
detail. Our writing instruments and accessories are 
available in contemporary materials and colours. 
Since 1883.
 
Unmistakable is the nostalgic design that is found 
in many of our series. Whether light or heavy, classic 
or modern, Kaweco offers a unique design with 
a character for every taste.

SKETCH
UP

USEFUL
TOOL.  



Farben / ColoursSchreibsysteme / Writing Systems

Der Stift auf der Vorderseite ist in Originalgröße abgebildet.
The pen on the front page is depicted in original size.

Strichstärken / Stroke Widths

Zubehör / Accessories

103 mm

103 mm

Fallbleistift / Clutch Pencil

Radiergummi / Corrector

5,6 mm
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Brass

Satin Chrome

Black

Kaweco Clip Nostalgic Silver for Sport

Kaweco Pencil Leads All Purpose Mix 5.6 mm

The Kaweco clutch pencils became very popular in 
the 1950s due to the heyday of technical drawing. 
Whether craftsmen, architects, or artists, to this day, 
the Sketch Up series fall-lead pencils are often used 
for working and sketching. The Sketch Up, available 
in elegant colour variations, is equipped with a 
5.6 mm thick pencil lead. Thanks to the sharpener 
integrated into the pusher, the pencil tip can always 
be kept pointed, making drawing possible even on 
the move at any time.

Kaweco SKETCH UP Series

Die Fallbleistifte von Kaweco wurden in den 1950er
Jahren durch die Blütezeit des technischen Zeichnens 
sehr populär. Ob Handwerker, Architekten oder 
Künstler, bis heute werden die Fallbleistifte der 
Serie Sketch Up gerne zum Arbeiten und Skizzieren 
genommen. Der Sketch Up, erhältlich in eleganten 
Farbvariationen, ist mit einer 5,6 mm starken 
Bleistiftmine ausgestattet. Durch den in den Drücker 
integrierten Spitzer kann die Mine immer spitz gehalten 
werden, wodurch Zeichnen auch unterwegs jeder 
Zeit möglich ist.

Kaweco SKETCH UP Serie

*

* Der SKETCH UP Corrector ist nur in der Farbe Brass er-
hältlich und enthält eine weiße Radiergummi Schnur.  / The 
SKETCH UP Corrector is only available in brass and includes a 
white Corrector cord.
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About Kaweco

Unsere Schreibgeräte sind ein Statement für 
Qualität und Design. Wir lieben die kleinen Details 
und die großen Unterschiede, die unsere Produkte zu 
etwas Besonderen machen. Unter der Prämisse, einen 
langlebigen und treuen Begleiter zu kreieren, werden 
sie mit Raffinesse und Liebe zum Detail entworfen. 
Unsere Schreibgeräte und Zubehör sind in zeitgemäßen 
Materialien und Farben erhältlich. Seit 1883.

Unverwechselbar macht Kaweco dabei das 
nostalgische Design, das sich in vielen unserer 
Serien wiederfindet. Ob leicht oder schwer, ob 
klassisch oder modern, Kaweco bietet einzigartiges 
Design mit Charakter für jeden Geschmack.

Our writing instruments are a statement of quality 
and design. We love the small details and significant 
differences that make our products unique. Under 
the premise of creating a durable, faithful companion, 
they are designed with refinement and attention to 
detail. Our writing instruments and accessories are 
available in contemporary materials and colours. 
Since 1883.
 
Unmistakable is the nostalgic design that is found 
in many of our series. Whether light or heavy, classic 
or modern, Kaweco offers a unique design with 
a character for every taste.

SPECIAL

CLEAN
DESIGN.  



Farben / ColoursSchreibsysteme / Writing Systems

EF BF BBMDer Stift auf der Vorderseite ist in Originalgröße abgebildet.
The pen on the front page is depicted in original size.

D
RU

CK
BL

EI
ST

IF
T 

S 
/ M

EC
H

AN
IC

AL
 P

EN
CI

L 
S

D
RU

CK
BL

EI
ST

IF
T 

S 
/ M

EC
H

AN
IC

AL
 P

EN
CI

L 
S

D
RU

CK
BL

EI
ST

IF
T 

S 
/ M

EC
H

AN
IC

AL
 P

EN
CI

L 
S

D
RU

CK
BL

EI
ST

IF
T 

S 
/ M

EC
H

AN
IC

AL
 P

EN
CI

L 
S

KU
G

EL
SC

H
RE

IB
ER

 S
 / 

BA
LL

 P
EN

 S

Black

Brass

Strichstärken / Stroke Widths
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Kaweco SPECIAL Series

Kaweco SPECIAL Serie

The most striking features of the series are the simple 
eight-edged design typical for Kaweco. The long and 
slim shape provides grip and enables precise working. 
Especially for architects and technical drawers, the 
Special is established as a popular working tool at
a reasonable price. Today, it is made of high-
quality aluminium and brass. The latter develops 
an individual patina in the course of use. The pens 
include robust and reliable mechanisms from Japan, 
which have already been sold millions of times. 
For on the go the model is available in a short size S.

Die markantesten Merkmale der Serie sind das 
schlichte und für Kaweco typische achtkantige 
Design. Die lange und schlanke Form verleiht gute 
Griffigkeit und ermöglicht präzises Arbeiten. 
Vor allem für die Architektur und das technische 
Zeichnen war der Special schon immer ein beliebtes 
Tool. Heute werden hochwertiges Aluminium und 
Messing verwendet. Letzteres entwickelt im Laufe 
der Nutzung eine individuelle Patina. Eingesetzt 
werden robuste und zuverlässige Mechaniken aus 
Japan, die bereits millionenfach verkauft wurden. 
Für unterwegs gibt es das Modell auch in der kurzen 
Variante S. 

140 mm/170 mm

140 mm

189 mm

144 mm

Füllhalter / Fountain Pen

Druckbleistift / Mechanical Pencil

Federhalter / Dip Pen

Kugelschreiber / Ball Pen

109 mm

105 mm

Kugelschreiber S / Ball Pen S

Druckbleistift S / Mechanical Pencil S

0,9 mm0,5 mm 2,0 mm0,7 mm

Federstärken Füllhalter / Nib Sizes Fountain Pen

*

*

* Federhalter und Special S Schreibgeräte sind nur in 
Schwarz verfügbar. / Dip Pen and Special S writing 
instruments are only available in black.
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About Kaweco

Unsere Schreibgeräte sind ein Statement für 
Qualität und Design. Wir lieben die kleinen Details 
und die großen Unterschiede, die unsere Produkte zu 
etwas Besonderen machen. Unter der Prämisse, einen 
langlebigen und treuen Begleiter zu kreieren, werden 
sie mit Raffinesse und Liebe zum Detail entworfen. 
Unsere Schreibgeräte und Zubehör sind in zeitgemäßen 
Materialien und Farben erhältlich. Seit 1883.

Unverwechselbar macht Kaweco dabei das 
nostalgische Design, das sich in vielen unserer 
Serien wiederfindet. Ob leicht oder schwer, ob 
klassisch oder modern, Kaweco bietet einzigartiges 
Design mit Charakter für jeden Geschmack.

Our writing instruments are a statement of quality 
and design. We love the small details and significant 
differences that make our products unique. Under 
the premise of creating a durable, faithful companion, 
they are designed with refinement and attention to 
detail. Our writing instruments and accessories are 
available in contemporary materials and colours. 
Since 1883.
 
Unmistakable is the nostalgic design that is found 
in many of our series. Whether light or heavy, classic 
or modern, Kaweco offers a unique design with 
a character for every taste.

Unsere Schreibgeräte sind ein Statement für 
Qualität und Design. Wir lieben die kleinen Details 
und die großen Unterschiede, die unsere Produkte zu 
etwas Besonderen machen. Unter der Prämisse, einen 
langlebigen und treuen Begleiter zu kreieren, werden 
sie mit Raffinesse und Liebe zum Detail entworfen. 
Unsere Schreibgeräte und Zubehör sind in zeitgemäßen 
Materialien und Farben erhältlich. Seit 1883.

Unverwechselbar macht Kaweco dabei das 
nostalgische Design, das sich in vielen unserer 
Serien wiederfindet. Ob leicht oder schwer, ob 
klassisch oder modern, Kaweco bietet einzigartiges 
Design mit Charakter für jeden Geschmack.

Our writing instruments are a statement of quality 
and design. We love the small details and significant 
differences that make our products unique. Under 
the premise of creating a durable, faithful companion, 
they are designed with refinement and attention to 
detail. Our writing instruments and accessories are 
available in contemporary materials and colours. 
Since 1883.
 
Unmistakable is the nostalgic design that is found 
in many of our series. Whether light or heavy, classic 
or modern, Kaweco offers a unique design with 
a character for every taste.

STUDENT

RETRO 
FEELING.  



Farben / ColoursSchreibsysteme / Writing Systems

Federstärken / Nib Sizes

EF BF BBMDer Stift auf der Vorderseite ist in Originalgröße abgebildet.
The pen on the front page is depicted in original size.

130 mm/160 mmFüllhalter / Fountain Pen

130 mm/160 mm

138 mm

Rollerball / Roller Ball

Kugelschreiber / Ball Pen
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70‘s Soul

50‘s Rock

30‘s Blues

Transparent

20‘s Jazz

60‘s Swing

Black

Kaweco created the series Student through the intensive 
connection between students and a brand shop near 
the University of Heidelberg. It takes you on a visual 
journey back in time and features a bulbous, stream-
lined shape with ancient details on the cap. 
 
The writing instruments are made of high-
quality acrylic and are available in different colour 
variations: plain coloured with silver elements or as 
a two coloured combination of beige and a nostalgic 
colour with golden details.

Kaweco STUDENT Series

Die Serie Student entstand durch die intensive 
Verbindung zwischen Studierenden und einem 
Ladengeschäft der Marke Kaweco in der Nähe 
der Universität Heidelberg. Sie nimmt mit auf eine 
visuelle Reise in die Vergangenheit und zeichnet sich 
durch ihre bauchige, stromlinienförmige Form mit 
historischen Details an der Kappe aus. 

Die Schreibgeräte bestehen aus hochwertigem Acryl 
und sind in verschiedenen Farbvariationen erhältlich: 
einfarbig mit silbernen Elementen oder als zwei-
farbige Kombination von Beige und einer nostalgischen 
Farbe mit goldenen Details.

Kaweco STUDENT Serie
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About Kaweco

Unsere Schreibgeräte sind ein Statement für 
Qualität und Design. Wir lieben die kleinen Details 
und die großen Unterschiede, die unsere Produkte zu 
etwas Besonderen machen. Unter der Prämisse, einen 
langlebigen und treuen Begleiter zu kreieren, werden 
sie mit Raffinesse und Liebe zum Detail entworfen. 
Unsere Schreibgeräte und Zubehör sind in zeitgemäßen 
Materialien und Farben erhältlich. Seit 1883.

Unverwechselbar macht Kaweco dabei das 
nostalgische Design, das sich in vielen unserer 
Serien wiederfindet. Ob leicht oder schwer, ob 
klassisch oder modern, Kaweco bietet einzigartiges 
Design mit Charakter für jeden Geschmack.

Our writing instruments are a statement of quality 
and design. We love the small details and significant 
differences that make our products unique. Under 
the premise of creating a durable, faithful companion, 
they are designed with refinement and attention to 
detail. Our writing instruments and accessories are 
available in contemporary materials and colours. 
Since 1883.
 
Unmistakable is the nostalgic design that is found 
in many of our series. Whether light or heavy, classic 
or modern, Kaweco offers a unique design with 
a character for every taste.

DIA 2

RETRO 
FEELING.  

Unsere Schreibgeräte sind ein Statement für 
Qualität und Design. Wir lieben die kleinen Details 
und die großen Unterschiede, die unsere Produkte zu 
etwas Besonderen machen. Unter der Prämisse, einen 
langlebigen und treuen Begleiter zu kreieren, werden 
sie mit Raffinesse und Liebe zum Detail entworfen. 
Unsere Schreibgeräte und Zubehör sind in zeitgemäßen 
Materialien und Farben erhältlich. Seit 1883.

Unverwechselbar macht Kaweco dabei das 
nostalgische Design, das sich in vielen unserer 
Serien wiederfindet. Ob leicht oder schwer, ob 
klassisch oder modern, Kaweco bietet einzigartiges 
Design mit Charakter für jeden Geschmack.

Our writing instruments are a statement of quality 
and design. We love the small details and significant 
differences that make our products unique. Under 
the premise of creating a durable, faithful companion, 
they are designed with refinement and attention to 
detail. Our writing instruments and accessories are 
available in contemporary materials and colours. 
Since 1883.
 
Unmistakable is the nostalgic design that is found 
in many of our series. Whether light or heavy, classic 
or modern, Kaweco offers a unique design with 
a character for every taste.



Farben / ColoursSchreibsysteme / Writing Systems

Federstärken / Nib Sizes

EF BF BBMDer Stift auf der Vorderseite ist in Originalgröße abgebildet.
The pen on the front page is depicted in original size.

Füllhalter / Fountain Pen

Strichstärken / Stroke Widths
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130 mm / 160 mm

130 mm / 160 mm

145 mm

145 mm

140 mm

Rollerball / Roller Ball

Drehbleisift / Twist Pencil

Kugelschreiber / Ball Pen

Multifunktion / Multifunction
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The traces of the Kaweco DIA go back to 1921. 
It was made of hard black rubber and coloured 
celluloid at that time. The noble design is reminiscent 
of the golden 20s and has been preserved in detail. 

Meanwhile, the pens are made of high-quality CNC-
turned acrylic and then hand-polished. They consist 
of up to 26 single pieces. For the captivating classy 
and timeless look, the different writing systems are 
kept in modest black and decorated with elements 
in gold- or chrome optic. 

Kaweco DIA2 Series

Die Spuren des Kaweco DIA reichen bis 1921 zurück. 
Damals wurde er aus schwarzem Hartgummi sowie 
aus farbigem Zelluloid hergestellt. Das edle Design 
erinnert an die goldenen 20-er Jahre und ist bis heute 
detailgetreu erhalten.

Bei Kaweco werden die Stifte der Serie aus 
hochwertigem Acryl CNC-gedreht und anschließen 
handpoliert. Sie bestehen aus bis zu 26 Einzelteilen. 
Für den klassischen, zeitlosen Look sind die 
verschiedenen Schreibsysteme in der Farbe Schwarz 
gehalten und mit Elementen in Gold- oder Chrom-
optik erhältlich. 

Kaweco DIA2 Serie

Zubehör / Accessories

Kaweco DIA2 Series

Kaweco DIA2 Serie

Kaweco Converter Standard Pearl Black / Gold-Plated

Black / Gold

Black / Silver

Kaweco Premium Nib Gold Plated 060 with Thread
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About Kaweco

Unsere Schreibgeräte sind ein Statement für 
Qualität und Design. Wir lieben die kleinen Details 
und die großen Unterschiede, die unsere Produkte zu 
etwas Besonderen machen. Unter der Prämisse, einen 
langlebigen und treuen Begleiter zu kreieren, werden 
sie mit Raffinesse und Liebe zum Detail entworfen. 
Unsere Schreibgeräte und Zubehör sind in zeitgemäßen 
Materialien und Farben erhältlich. Seit 1883.

Unverwechselbar macht Kaweco dabei das 
nostalgische Design, das sich in vielen unserer 
Serien wiederfindet. Ob leicht oder schwer, ob 
klassisch oder modern, Kaweco bietet einzigartiges 
Design mit Charakter für jeden Geschmack.

Our writing instruments are a statement of quality 
and design. We love the small details and significant 
differences that make our products unique. Under 
the premise of creating a durable, faithful companion, 
they are designed with refinement and attention to 
detail. Our writing instruments and accessories are 
available in contemporary materials and colours. 
Since 1883.
 
Unmistakable is the nostalgic design that is found 
in many of our series. Whether light or heavy, classic 
or modern, Kaweco offers a unique design with 
a character for every taste.

TRENDY 
COLOURS.  

PERKEO



Farben / ColoursSchreibsysteme / Writing Systems

Der Stift auf der Vorderseite ist in Originalgröße abgebildet.
The pen on the front page is depicted in original size.

Füllhalter / Fountain Pen

Federstärken / Nib Sizes
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The Perkeo series offers modern design in contemporary 
colours for your entry into the world of writing. 
Visually, the octagonal cap and the 16-edged barrel 
harmonize perfectly with each other, as the surfaces 
at the different angles create a unique interplay 
of light and shadow. But it‘s not just the external 
values that matter: The ergonomic grip section and 
its lightweight support the posture while writing. 
Compelling are the fair price and the good quality 
of the writing instrument. This makes the pen ideal 
for school or beginners in the field of high-quality 
writing. 

Die Serie Perkeo bietet modernes Design in zeitgemäßen 
Farben zum Einstieg in die Welt des Schreibens. 
Die oktogonale Kappe und der 16-kantige Schaft 
harmonieren optisch perfekt miteinander, denn die 
Flächen in den verschiedenen Winkeln schaffen ein 
einzigartiges Spiel aus Licht und Schatten. 
Doch nicht nur auf die äußeren Werte kommt 
es an: Das ergonomische Griffstück und das geringe 
Gewicht unterstützen die Haltung beim Schreiben.
Besonders überzeugend sind der faire Preis und die 
gute Qualität des Schreibgeräts. Dadurch eignet 
sich der Stift hervorragend für die Schule oder für 
Einsteiger im Bereich des hochwertigen Schreibens. 

Kaweco PERKEO Serie

Kaweco PERKEO Series

Jungle Green

Cotton Candy

Peony Blossom

All Clear

Breezy Teal

Old Chambray

All Black
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About Kaweco

Unsere Schreibgeräte sind ein Statement für 
Qualität und Design. Wir lieben die kleinen Details 
und die großen Unterschiede, die unsere Produkte zu 
etwas Besonderen machen. Unter der Prämisse, einen 
langlebigen und treuen Begleiter zu kreieren, werden 
sie mit Raffinesse und Liebe zum Detail entworfen. 
Unsere Schreibgeräte und Zubehör sind in zeitgemäßen 
Materialien und Farben erhältlich. Seit 1883.

Unverwechselbar macht Kaweco dabei das 
nostalgische Design, das sich in vielen unserer 
Serien wiederfindet. Ob leicht oder schwer, ob 
klassisch oder modern, Kaweco bietet einzigartiges 
Design mit Charakter für jeden Geschmack.

Our writing instruments are a statement of quality 
and design. We love the small details and significant 
differences that make our products unique. Under 
the premise of creating a durable, faithful companion, 
they are designed with refinement and attention to 
detail. Our writing instruments and accessories are 
available in contemporary materials and colours. 
Since 1883.
 
Unmistakable is the nostalgic design that is found 
in many of our series. Whether light or heavy, classic 
or modern, Kaweco offers a unique design with 
a character for every taste.

DIGITAL
WRITING

DIGITAL
WRITING.  



Schreibsysteme / Writing Systems

Der Stift auf der Vorderseite ist in Originalgröße abgebildet.
The pen on the front page is depicted in original size.

Since childhood, we have been familiar with writing 
and painting on paper. For the time being, 
the elegance of handwriting was only granted to 
our analogue writing experiences with pen and 
paper. Until now, because with the help of smart 
technologies such as electromagnetic resonance 
technology, digital pixel-precise writing and drawing 
are possible with suitable software and compatible 
devices. 

Kaweco’s broad offer in the field of digital writing 
reaches from pens with EMR-technology to touch 
pens to get an even higher comfort during use.

Von Kindesbeinen an sind wir mit Schreiben 
und Malen auf Papier vertraut. Die Eleganz der 
Handschrift war lange nur dem Schreiben mit der 
Hand vorbehalten. Bis jetzt, denn Mithilfe smarter 
Technologien, wie beispielsweise der elektro-
magnetischen Resonanztechnologie, wird ein digitales, 
pixelgenaues Schreiben und Malen mit passender 
Software und kompatiblen Geräten möglich.

Das Angebot von Kaweco im Bereich Digital Writing 
reicht von Stiften mit der EMR-Technologie, über 
Touch Pens für einen höheren Komfort bei der Nutzung. 

Kaweco Digital Writing

Kaweco Digital Writing

130 mm/160 mm

105 mm/130 mm

105 mm/130 mm

140 mm/170 mm

DIA 2 Connect Disc

AL Sport Connect EMR

AL Sport Connect Disc

Special Connect Touch

135 mmGRIP for Apple Pencil

Farben / Colours 

CONNECT DISC*

CONNECT EMR

Gold

Silver

Black

Black

CONNECT TOUCH*

Gold

Silver

Black

*Alle Connect Disc & Touch Einsätze lassen sich einschrau-
ben und beliebig mit Füllhaltern dieser Serien kombinieren:
*All Connect Disc & Touch inserts fit into the fountain pen of 
the following series:

AL Sport, BRASS Sport, STEEL Sport, AC Sport, Special, 
Student, Liliput, DIA 2 & Original.

*Der Connect EMR Einsatz eignet sich zum Einschrauben in 
jeden AL Sport Rollerball oder Füllhalter. /
*The Connect EMR is suitable to screw in every AL Sport Roller 
Ball or Fountain Pen.
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About Kaweco

Unsere Schreibgeräte sind ein Statement für 
Qualität und Design. Wir lieben die kleinen Details 
und die großen Unterschiede, die unsere Produkte zu 
etwas Besonderen machen. Unter der Prämisse, einen 
langlebigen und treuen Begleiter zu kreieren, werden 
sie mit Raffinesse und Liebe zum Detail entworfen. 
Unsere Schreibgeräte und Zubehör sind in zeitgemäßen 
Materialien und Farben erhältlich. Seit 1883.

Unverwechselbar macht Kaweco dabei das 
nostalgische Design, das sich in vielen unserer 
Serien wiederfindet. Ob leicht oder schwer, ob 
klassisch oder modern, Kaweco bietet einzigartiges 
Design mit Charakter für jeden Geschmack.

Our writing instruments are a statement of quality 
and design. We love the small details and significant 
differences that make our products unique. Under 
the premise of creating a durable, faithful companion, 
they are designed with refinement and attention to 
detail. Our writing instruments and accessories are 
available in contemporary materials and colours. 
Since 1883.
 
Unmistakable is the nostalgic design that is found 
in many of our series. Whether light or heavy, classic 
or modern, Kaweco offers a unique design with 
a character for every taste.

ORIGINAL

ELEGANT
STYLE.



Schreibsysteme / Writing Systems

Der Stift auf der Vorderseite ist in Originalgröße abgebildet.
The pen on the front page is depicted in original size.

A completely new pen series, but originally Kaweco: 
The new Kaweco Original impresses with its elegant 
lines and distinctive design. Especially the matte look 
of the surface creates great exclusivity. The purist 
design of the writing instruments harmonises 
wonderfully with the solid aluminium body, 
the chrome-plated elements and highly scratch-
resistant anodisation.

The Kaweco Original is available in two fountain 
pen variations with a 060 and a 250 nib in the standard 
five nib-sizes from extra-fine to extra-broad and as a 
twist ball pen. 

Eine neue Stifteserie, aber original Kaweco: 
Der Kaweco Original besticht durch seine eleganten 
Linien und sein klares Design. Besonders die matte 
Optik der Oberfläche schafft eine ausgesprochene 
Exklusivität. Die puristische Gestaltung der Schreib-
instrumente harmoniert wunderbar mit dem massiven 
Aluminiumkörper, den chromatierten Elementen und 
einer hoch kratzresistenten Anodisierung. 

Erhältlich ist der Kaweco Original in zwei Füllhalter-
variationen mit einer 060 und einer 250 Feder in den 
bekannten fünf Federstärken von extrafein bis extra-
breit sowie als Drehkugelschreiber.  

Kaweco Original Series

Kaweco Original Serie

126mm/121mm

126 mm/119mm

130mm

Füllhalter / Fountain Pen 250

Füllhalter / Fountain Pen 060

Kugelschreiber / Ball Pen

Zubehör / Accessories

Farben / Colours 
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Black / Chrome

Kaweco Converter Standard Pearl Black / Chrome

Kaweco Premium Nib 
Blank 060

Kaweco Gold Nib 14ct. 
M Bicolor 250

Federstärken / Nib Sizes

EF BF BBM


